NORME ISO/CEI
INTERNATIONALE 10021-4

Deuxiéme édition
1997-07-01

Technologies de l'information — Systémes
de messagerie (MHS): Systéme de transfert
de messages: Définition et procédures du
service abstrait

Information technology — Message Handling Systems (MHS): Message
transfert system: Abstract setvice definitioniand procedures

e ]

Py ,
Iso I EC Numéro de référence
N ® ISO/CEI 10021-4:1997(F)




ISO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

Sommaire
SECTION 1 —INTRODUCTION ....c.ctiimmniienrertresinesienssesssssssssiassnssmssieresssesssestesssesesssescssssseesesesesssesssssssnsseseses
1 Domaine d'appliCtION.....c.cceiierriiiireeiee e tssarereastsere e srere e ebe bt sb st se st erassrenesene vttt sae e rn
2 Références NOIMALIVES .........ocvveveevreerveneenneresennnnns
2.1  Interconnexion des systémes ouverts
2.1.1 Recommandations | Normes internationales identiques........coceovuvreuinciveeeineevessseneeeenenas
2.2 Systemes d& MESSAZEIIE .ccvvuerirerririririirereiirestsierisittetsresessisssstaseiseerssssssessesersssesssnsresessssesesssssesessssssns
221 Recommandations | Normes internationales identiques........cocvverrevriierieeeiseenerensseneesens
222 Paires de Recommandations | Normes internationales équivalentes par leur contenu
TECHIMEGUE ...vvirreeiiere ittt ettt b e s a e b e s e et aes sesensreebatesarseaenessssenn
223 Autres références

2.3 Systémes Q'annuUAIres ......cvecercinrcrienenenreeenese e
23.1 Recommandations | Normes internationales identiques
2.4 INAICAtIS A& PAYS vvevverrerrriieiercn ittt ettt et a et e be s g e st abe e b e s e eaeetensens
24.1 Autres références
2.5  Services de télématique.. ..l o i b e e Vet el s
2.5.1 Autres références
DESINIIONS ...eveureveseenerinireeesiese st stere et st s e test st st sessesrebtsesaesesassesssseseeseeseseasesessestessessanss teeenesensnssesensesessanerns
4 ADTEVIAHIONS ..cuvevecverrrnenrineeiresresennenesseserees LKV L 02 s s B0 et erteveseasscsuesesessensessessessesrnesassnesessessessrsses
Conventions .............kRSz/standards. ch. ay catalog Standards SISV 0. VAL dU2a- 820U 00 s ... resrreeetataeens
5.1 TIMMIES. couiiieiteeeerree e risttaresasstisesstasteseas et e e ansantenseateststesh st e st sreseeabnane et st R R e ke e s e eat faesateResatebas e s sre et ean
5.2 Présence des paramétres
5.3  Définitions de syntaxe abstraite
SECTION 2 — SERVICE ABSTRAIT DE SYSTEME DE TRANSFERT DE MESSAGES ......cccovesurmrrvennan.
6 Modéle de systéme de transfert de MESSAZES ........ccccvviriiniiiiiiiniii e s e
7 Service abstrait du systéme de transfert de messages MTS: apergu général
7.1  Rattachement et détachement MTS......coiiviiiiierniriiitentetie e et reebesensee s sssressesaens
7.2 Point d'acC@8 de dEPOt.....c.ovveiiiiniiiiiii i s s b
7.3 POint d'aCCES Q& TEIMISE .vivirieririerrrererierieestee st s et se s sr s e s e st se s b b s b e ba o e s Leb e b sbesseae s b trsRabebaaes

7.4  Point d'accés d'administration

© ISO/CEI 1997

Droits de reproduction réservés. Sauf prescription différente, aucune partie de cette publication ne
peut étre reproduite ni utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun procédé, électronique ou
mécanique, y compris la photocopie et les microfilms, sans l'accord écrit de I'éditeur.

ISO/CEI Copyright Office ¢ Case postale 56 ¢ CH-1211 Gengve 20 o Suisse

Imprimé en Suisse

ii

NN OO O N R R PR DR DR W WL WW WL WN DN



© ISO/CEI

ISO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

8 Définition du service abstrait de systéme de transfert de messages MTS ........ccovivemeeeeremereeeeeeeeeesessesssersnens
8.1  Rattachement MTS-bind et détachement MTS-unbind..............ccevovurieemrecinmecersreeeserssessressssesensssene
8.1.1 Opérations abstraites de rattachement et de détachement...........o.coeeeeevveveveeereseresenns
8.1.1.1  Rattachement MTS-bifld...........ovoruumiumrnreiicieiciniieece et eeeeseneeseesseeseesesens
BLLLL  ATGUIMNENIS ..cooveoicrereninrnnerie sttt ssesess e eeseseeneeeene
8.1.1.1.1.1  Nom du demandeur initiator-name ......................
8.1.1.1.1.2  Pouvoirs du demandeur initiator-credentials .......
8.1.1.L1.1.3  Contexte de sécurité security-context ..................
8.1.1.1.1.4  Messages en attente messages-waiting ................
81112 RESURALS ...ooviriirceernecnr st ses ettt reees
8.1.1.1.2.1 Nom du demandé responder-name ......................
8.1.1.1.2.2  Pouvoirs du demandé responder-credentials........
8.1.1.1.2.3  Messages en attente messages-waiting ................
8.1.1.1.3  Erreurs de rattachement bind-errors ...........cooeevveriirnreriiensnenan
8.1.1.2  Détachement MTS-unbind........cococvvreeiieiniinireeceeene s
81121 ACZUMENLS ..o inrereeersrsteensssssnsnnsessesensnssssenessssnseensnns
8.1.1.2.2  Résultats ..ot
8.1.1.2.3  Erreurs de détachement unbind-errors..........coevevvenrevnrnrrecenrnnnns
8.1.2 Erreurs de rattachement bINd-€ITOTS ........ccvieinriiiniieniniroieee e e sesses e as
8.1.2.1  Erreur d'authentification authentication-error..........ccoccevvererenivrerinernerenennnns
B.1.2.2  OCCUPE DUSY oottt sttt ettt etbe et sbe e e s i seebe sass e sassarenesenanns
8.1.2.3  Mode de dialogue non acceptable unacceptable-dialogue-mode....................
8.1.24  Contexte de sécurité non acceptable unacceptable-security-context ..............
82  Point d'accés de dépit SUDIMISSION-POIL ........coeriiterireriarinireriereesresesereneere et esaesessesessnssenesbenes
8.2.1 Opérations abstraites abstract-0PETAtiONS........cc.cvereiiariprusssesaaritrsesenressentemrsresersesserennene
8.2.1.1 Dépdt de message Message-submission Lo/ i il Wi
8.2.1.1,1 | ATZUMENLS oveceirniie i srieesmengeieneeseetsns st renere e sn e s sasenes
8.2.111¢1.1 " Nom d'expéditenr originator-name ............oveeevene.
8.2.1.1.1.2  Nom de destinataire recipient-name............c.cc.....
812/1/1:1.3 00 Autorisation de destinataire suppléant alternate-
recipient-allowed . 4040, 2a80m i,
8.2051:1/4 .- cInterdiction de réassignation de destinataire
recipient-reassignment-prohibited ...
8.2.1.1.1.5  Destinataire suppléant désigné par I'expéditeur
originator-requested-altemate-recipient...............
-8.2.1.1.1.6  Interdiction de développement de liste
DL-expansion-prohibited.........covrenivviiiiinnnn,
8.2.1.1.1.7 Divulgation d'autres destinataires
disclosure-of-other-recipients ..........cooeevevnieiinns
8.2.1.1.1.8  Priorité priority....c.c.cccceririvrrnvminnssisirensessesannns
8.2.1.1.1.9  Interdiction de conversion implicite
implicit-conversion-prohibited..........cocoverenennins
8.2.1.1.1.10  Interdiction de conversion avec perte
conversion-with-loss-prohibited ..........c.occeeinnene
8.2.1.1.1.11 Conversion explicite explicit-conversion.............
8.2.1.1.1.12 Heure de remise différée deferred-delivery-time.
8.2.1.1.1.13 Heure limite de remise latest-delivery-time..........
8.2.1.1.1.14 Meéthode de remise demandée requested-
delivery-method ..........cccvvviinirniiniiniiisnene,
8.2.1.1.1.15 Interdiction de retransmission physique en
renvoi physical-forwarding-prohibited ................
8.2.1.1.1.16 Demande d'adresse de retransmission physique
physical-forwarding-address-request ..................
8.2.1.1.1.17 Modes de remise physique physical-delivery-
16101 L TR OO P SOOI PTUROTROOR
8.2.1.1.1.18 Type de courrier recommand¢ registered-mail-

O WO O O \O 00 00 ~J ~J ~J ~J ~)

13

13

13

14
14

14
14
14
15
15
15
15
15
16

16

iii



ISO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

iv

8.2.1.2

8.2.13

8.2.1.1.1.19
8.2.1.1.1.20
8.2.1.1.1.21
8.2.1.1.1.22
8.2.1.1.1.23
8.2.1.1.1.24
8.2.1.1.1.25
8.2.1.1.1.26
8.2.1.1.1.27
8.2.1.1.1.28
8.2.1.1.1.29

8.2.1.1.1.30
8.2.1.1.1.31

8.2.1.1.1.32

8.2.1N1.1.33

8.2.101.1:34
8.2.1.1.1.35
8.2:1111:36
8.2:101/1L37
8:2.1.1.4:38
82.1.1.1.39

8.2.1.1.2  Résultats .....

8.2.1.1.21

@ ISO/CEI

Numéro de destinataire pour avis recipient-
number-for-advice.........cocovviiiinnnnniinnens
Attributs de restitution physique physical-
rendition-attributes .......cocovveve e
Adresse de retour 4 l'expéditeur originator-
return-address. .......cocvvreeiniinncrennrennren e
Demande de rapport par l'expéditeur originator-
TEPOTI-TEQUEST ....veverrerreeeierecresesanrenesrocrsnssanasess
Demande de renvoi de contenu content-return-
TEQUESE .....ceieenieeriee e recen et eesesenr s s b steesranas
Demande de rapport de remise physique
physical-delivery-report-request ...........ococcvurennnen
Certificat d'expéditeur originator-certificate.........
Jeton de message message-token..........cccevernne.
Identificateur d'algorithme de confidentialité de
contenu content-confidentiality-algorithm-
dentifier......oovveeeeeie e
Vérification d'intégrité de contenu content-
INtETIty-ChECK ....cvoviereeeeeiirrreecreeeeeeennie e
Contrdle d'authentification d'origine de message
message-origin-authentication-check..................
Etiquette de sécurité message-security-label........
Demande de preuve de dépbt proof-of-
SUDMISSION-TEQUESL......veverrereeiererreeereerennsrsnanes
Demande de preuve de remise proof-of-delivery-
TEQUESE ..ovveeeriainenearariese e eerenaneraee e sesesenes
Types d'origine \d'information codée original-
encoded-information-types ...........coveveersrreriseennss
Typede contenu content-type.........coceverereerercersnen
Identificateur de contenu content-identifier.........
Corrélatenr de contenu content-correlator ...........
Contetiu content! )22 040028 Dn i
Type notification notification-type ........c.ceereirens
Message de service service-message .........co.evne

................................................................................

Identificateur de dépot de message message-
submission-identifier.........ccovvivricernnrenninnennnns

8.2.1.1.2.2 Heure de dépdt de message message-submission-

TINIE «eoveveerrereretireresne et e sb e sbe bbb s

8.2.1.1.2.3 Certificat d¢ MTA d'origine originating-MTA-

CETHICALE. ... iverrieerererrrrr ettt

8.2.1.1.2.4  Preuve de dépdt proof-of-submission..................

8.2.1.1.3  Erreurs abstraites abstraCt-eITOIS .........cocvremirisiisiniisesiisnnsirenneiens

Dép6t d'envoi-test probe-submission..........ccevveriirinieninen et
8.2.1.2.1  Arguments ...,

8.2.12.1.1 Contrdle d'authentification d’ox igine d'envoi-test

probe-origin-authentication-check .......covvivianenes

8.2.1.2.1.2  Longueur de contenu content-length ...................

8.2.1.2.2  RESUNALS ...cooveieiireirrri st e

8.2.1.2.2.1 Identificateur de dép6t d'envoi-test probe-

submission-identifier...........ccocoriivniniiiniin.

8.2.1.2.2.2 Heure de dép6t d'envoi-test probe-submission-

BINE ooveereveererenessieeereretesennnr e st s esn st se s enesn e

8.2.1.2.3  Erreurs abstraites abstract-erTors ........eeovvivvreeiininienneniniessniesienens

Annulation de remise différée Cancel-deferred-delivery.........ccovniiiiicnnnne

8.2.1.3.1  Arguments

..................................................................................

16

16

17

17

17

17
18
18

19

19

20
20

21

21

21
21
22
22
22
23
23
23

23

23

23
24
24
24
25

26
26
26

26

27
27
27
27



© ISO/CEI

ISO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

8.2.1.3.1.1 Identificateur de dépdt de message message-
submission-identifier..........ococurvinerinnieinniinnnen,

8.2.1.3.2  RESUNALS oottt e

8.2.1.3.3  Erreurs abstraites abstract-errors .......c.ccoeverirerriinniiinnncenn.

8.2.1.4  Commande de dépOt Submission-control.........ceovviiiiniiiinniinnivenneeens
8.2.1.4.1 AIUIMENLS ..ovovi ittt sr s be e an e vassasnsre

8.2.1.4.1.1  Restriction restrict........cocrrerrnmervninnesnnnnens

8.2.14.1.2  Opérations permises permissible-operations........

8.2.1.4.1.3 Priorité minimale permise permissible-lowest-

PLIOTILY oot

8.2.14.14 Longueur maximale permise de contenu
permissible-maximum-content-length .................

8.2.14.1.5 Contexte de sécurité permis permissible-

SECUTILY-COMLEXL . ..vrvrrrrarrirererereeesserneesrinseresssssines

8.2.1.42  RESUMALS c.ooeoveeicreeerere vt s e
8.2.1.4.2.1  Opérations en attente waiting-operations.............

8.2.1.4.2.2  Messages en attente messages-waiting ................

8.2.14.2.3 Types d'information codée en attente waiting-
encoded-information-types ........ccconvreeninineinns

8.2.1.4.2.4 Types de contenu en attente waiting-content-

EYDES 1vvrerereraeaeseresereeniebebe ettt

8.2.1.43  Erreurs abstraites abstract-eIrors .......cvueveeiienrenirereesssresiinnennnes

8.2.2 Erreurs abstraites abstract-BITOIS . .....ovu it se e ns e ses e nesnnes
8.2.2.1  Commande de dépdt enfreinte submission-control-violated.............coervrerenee
8.2.2,2,  Elément de service non souscrit element-of-service-not-subscribed ..............
8.2.2.3 “'Annulationde remise différée rejetée deferred-delivery-cancellation-rejected
8.2.2.4  Expéditeur nonyalide originatorzinvalidy......ccooiercevmemieeiecinnccenene
8.2.2.5  Destinataire incorrectement spécifié recipient-improperly-specified .............
8226  ldentificateur de dépot de message non valide message-submission-
identifier-invalid i i s
8.2:2.7"""“Demlande iricohérente inconsistent-request............o i
8.2.2.8 Erreur de sECUrite SECUTIEY-EITOT ... it eviereerreseseeereriererinsseseesesssessesessresenes
8.2.2.9  Fonction critique non prise en charge unsupported-critical-function .............
8.2.2.10 Erreur de rattachement distant remote-bind-€1ror.........ccoocervvrrinrrnasenins
8.3  Point d'accés de remise delIVErY-POTt.....c..coivirieriiniiiininini et et eesese st s srs st sessne
8.3.1 Opérations abstraites abstract-0perations.........c.ccoevnesiirninniininen e
8.3.1.1  Remise de message Message-delivery .......c.vvmiiriinnnnnnninnnninnonon,
8.3.1.1.1  ATZUMENtS ....ccoceeiiiiirieririnie s

8.3.1.1.1.1 Identificateur de remise de message message-

delivery-identifier .......c.occovvvververnrneneinninninens

8.3.1.1.1.2 - Heure de remise de message message-delivery-

HINE .o s

8.3.1.1.1.3  Nom du destinataire présent this-recipient-name.

8.3.1.1.1.4 Nom de destinataire initialement prévu
originally-intended-recipient-name............ccooou...

8.3.1.1.1.5 Chronologie de réacheminement redirection-

RISTOTY .voveieicieie et

8.3.1.1.1.6 Noms d'autres destinataires other-recipient-

TIBITIES L.vvvevrsereeeerserencresersrssnsesseseersisasosissesesssssens

8.3.1.1.1.7 Chronologie de développement de liste DL-

expansion-history ......c.cvevvicnniininciiniinn

8.3.1.1.1.8  Types convertis d'information codée converted-
encoded-information-types ..........ccoceervniniiinniinins

8.3.1.1.2  RESUMALS ...ocevvveeeiriirereerenrersisis ittt as et re e an
8.3.1.1.2.1 Certificat de destinataire recipient-certificate ......

8.3.1.1.2.2  Preuve de remise proof-of-delivery .........coevenene.

28
28
28
28
28
29
29

29

29

29
30
30
30

30

31
31
31
31
31
32
32
32

32
32
32
32
32
33
33
33
33

33

33
33

33
35
35
35
35
36

36
36



ISO/CEI 10021-4 : 1997 (F) © ISO/CEI
8.3.1.1.3  Erreurs abstraites abstract-eIrOrS ........ocucrervuviriserennesiiserssssseenns 37
8.3.1.2  Remise de rapport Report-AeliVEry ..........coovriiiremreeeriiiieeseeseeseeeseeeeeeereeseans 37
8.3.1.2.1  ATBUIMENLS ...oticveerireetcvsemnnr et sessoses st ene e et eeseenens 37
83.1.2.1.1 Identificateur de dépdt de sujet subject-
’ submission-identifier.........cccocrervvrnrerccrneninnnnnnn, 37
83.12.1.2 Nom de destinataire effectif actual-recipient-
DAME....coovriiiniiriiirie et e see e s es 37
8.3.1.2.1.3  Expéditeur et chronologie de développement de
DL originator-and-DL-expansion-history ............ 39
8.3.1.2.14 Nom de DL au rapport reporting-DL-name.......... 39
8.3.1.2.1.5 Chronologie de réacheminement.......................... 39
8.3.1.2.1.6  Types convertis d'information c¢odée converted-
encoded-information-types .........ccoovurervenrnrcrnnnns 39
8.3.1.2.1.7 Information supplémentaire  supplementary-
INfOrMAtioN......covrvcirenirirrere i ener et 39
8.3.1.2.1.8 Adresse de retransmission physique physical-
forwarding-address .........ccvcvvvrcrneieenivneennennnas 39
8.3.1.2.1.9 Heure de remise de message message-delivery-
, HIITIE Lottt ebe e 39
8.3.1.2.1.10 Type d'utilisateur type-of-MTS-user.................... 40
8.3.1.2.1.11 Code de motif de non-remise non-delivery-
, TEASOM-COUE ....oiviivirrereririeeeererrereraenersssrsaereeenes 40
8.3.1.2.1.12 Code de diagnostic de non-remise non-delivery-
. diagnostic-code ........coeeureririnecncniniirre et 40
83.1.2.1.13 Certificat du MTA au rapport reporting-MTA-
certificate L0 LG L R i 43
8.3.1.2.1.14 " Controle d'authentification d'origine de rapport
report-otigin-authentication-check...........cccccecu.ce. 43
8.3.1.2.1.15 Type de contenu content-type .........cocerrvevurvennnes 44
8.3.1.2.1.16 Contenu renvoyé returned-content...........c.cocveueene 44
8.3.1.2.2  RESUMALS i sre et eene 44
8.3.1.2.3"" Erreurs abstraites abstract-errors ...t 45
8.3.1.3  Commande de remise Delivery-control ... ..l i 45
83.1.3.1  Arguments......... et et e e s 45
' 8.3.1.3.1.1  ReStriCtion reSrCt c.vvuurvvmeriivritienrisseriisissicnens 45
8.3.1.3.1.2  Opérations permises permissible-operations........ 46
8.3.1.3.1.3  Plus faible priorité¢ permise permissible-lowest-
PHOTILY v 46
8.3.1.3.14 Types permis d'information codée permissible-
encoded-information-types ........ e es 46
83.1.3.1.5 Types permis de contenu permissible-content-
EYPES vt PP, 46
8.3.1.3.1.6 Longueur meximale permise de contenu
permissible-maximum-content-length ................ 47
8.3.1.3.1.7 Contexte de sécurité permis permissible-
SECUritY-CONtEXt..oveiviciiirinininns ereeere e straresaeas 47
8.3.1.3.2  RESUIALS ..ovivveireriieiniiieniieniitiin s 47
v 8.3.1.3.2.1 Opérations en attente waiting-operations............. 47
8.3.1.3.2.2 Messages en attente waiting-messages ................ 48
8.3.1.3.2.3 Types d'information codée en attente waiting-
encoded-information-types .........ccovrvvernsivnnnienns 48
8.3.1.324 Types de contenu en attente waiting-content-
EYPES covirirriririie ettt 48
8.3.1.3.3 . Erreurs abstraites abstract-eITors ........cvvevenerinnennsinnsesessennenens 48
8.3.2 Erreurs abstraites abStract-EITOIS coucuiveirerieriiiniiniiiieessrests b et s sttt sssns s 48
8.3.2.1 Commande de remise enfreinte delivery-control-violated........coevereeurvrieinnnn 49
83.2.2  Paramétres d'enregistrement enfreints par la commande control-violates-
registration ..........coprene. 49

vi



© ISO/CEI

9

SECTION 3 - SERVICE ABSTRAIT AGENT DE TRANSFERT DE MESSAGES

10
11

12

8.4

8.5

Définition de syntaxe abstraite du systéme de transfert de messages MTS

9.1
9.2

Modéle affiné de systéme de transfert de messages

Présentation du service abstrait d'agent de transfert de messages MTA
Rattachement MTA-bind et détachement MTA-unbind
112  Opérations abstraites de l'acces de transfert

11.1

Définition du service abstrait d'agent de transfert des messages MTA
Rattachement MTA-bind et détachement MTA-unbind
Rattachement abstrait et détachement abstrait

121

8.4.1

8.4.2

Types de paramétre commun
Identificateur MTS<identifier
Identificateur global de domaine global-domain-identifier
Nom MTA-name
Heure (time)
Nom OR-name

8.5.1
8.5.2
8.5.3
8.5.4
8.5.5
8.5.6
8.5.7
8.5.8
8.5.9
8.5.10
8.5.11

Mécanisme d'extension
Mécanisme de criticité

12.1.1

83.23
8324
8325

8.4.1.1

8.4.1.2

Erreurs abstraites abstract-errors

8.42.1
8.4.2.2
8423

Certificat

Etiquette de sécurité security-label
Identificateur d'algorithme algorithm-identifier
Mot de passe password

12.1.1.1

Erreur de sécurité security-error

ISO/CEI 10021-4 : 1997 (F)

...................................................

..................

Fonction critique non prise en charge unsupported-critical-function .............

Opération refusée operation-refused
Acceés d'administration

.............................................

........................................................

.................................................................

..................

........................................................................................................................

Opérations abstraites abstract-operations
Enregistrement Register

..................

..................

8.4.1.1.1  ATGUMENLS ....viriiiiiriectiiinieereei st seortstsanesesessssrsnnesens
8.4.1.1.1.1 Nom d'utilisateur user-name ............coceeercerervenenne
8.4.1.1.1.2  Adresse d'utilisateur user-address...........ccccereveune.
8.4.1.1.1.3  Classes livrables.......cccocorrerernennieccnnnenenccrennns
8.4.1.1.1.4 Réacheminement assigné par le destinataire........
8.4.1.1.1.5 ReMmiSe restreinte....cccververererrenrarereererennnnssseresnaane
8.4.1.1.1.6  Extraction d'enregistrements ...........coecrvrerereenrnas
8.4.1.1.1.7  Arguments de commande de remise par défaut ...
8.4.1.1.2  RESULALS ...ovviiiiriiriiirinceer e et
8.4.1.1.3  Erreurs abstraites abstract-eIrors ......coccevevverveneirecreviseennerenesnennne
Modification des pouvoirs Change-credentials.........covvcecnniincnrnreresinnanens
8.4.1.2.1  ATZUMENLS .oveeireiicrieeieererieericseesnestrereneneesasses e renesnenessenessones
8.4.1.2.1.1  Anciens pouvoirs old-credentials............ccccoeeuruns
8.4.1.2.1.2  Nouveaux pouvoirs new-credentials....................
8.4.1.2.2  RESUALS ..o i resr e er st
8.4.1.2.3  Erreurs abstraites abstract-eIrors .......cc..occevvvrrniinncnnncinienninnes

Nouveaux pouvoirs inacceptables new-credentials-unacceptable

Rejet d'enregistrement register-rejected

Anciens pouvoirs incorrectement spécifiés old-credentials-incorrectly-

specified . AL A T R R R R L L s

......................................................................................................................

Types d'information codée encoded-information-types

......................................................................

...................................................

........................................................................................................................

..................

..................

..................

Rattachement MTA-BING .....ocooeeiriiieciienirecceninenree e e nnssnesssssessesenne
12.1.1.1.1  Arguments .....coevveveveninienininsiinessesneneonns s
12.1.1.1.1.1 Nom du demandeur initiator-name ..............cc..c...
12.1.1.1.1.2 Pouvoirs du demandeur initiator-credentials .......
12.1.1.1.1.3 Contexte de sécurité security-context ..................

49
49
49
49
49
49
50
50
50
51
53
53
54
54
54
54
54
55
55
55
55
55
55
56
56

56
56
56
56
57
57
57
57
58
59
60
61
61

61
62
62

94
94

95
95
95

95
96
96
96
96
96
96
97

vii



ISO/CEI 10021-4 : 1997 (F) © ISO/CEI

12,1112 RESUNALS ...ovvriiteiicirist et cvere e cnn st no s sen
12.1.1.1.2.1 Nom du demandé responder-name ......................
12.1.1.1.2.2  Pouvoirs du demandé responder-credentials........

12.1.1.1.3  Erreurs de rattachement bind-errors

12.1.1.2 Détachement MTA-unbind
12.1.1.2.1 Arguments
12.1.1.2.2 Résultats

12.1.2 Erreurs de rattachement bind-€ITOTS..........oceiiviieeviereteieeeeereete et ena
12.1.2.1  Authentication-error (Erreur d'authentification)
12.1.2.2  BUSY (OCCUPE) ..eoerrrerieerreniseiestnestesteestsssesescneressossenssenssressorsssessssensennenns
12.1.2.3  Unacceptable-dialogue-mode (Mode de dialogue inacceptable) ....................
12.1.2.4 Contexte de sécurité inacceptable (unacceptable-security-context)

12.2  ACCES de tTANSTEIT.......ciiviriirie sttt e et st st e b e e s b e s sa b bt erent ot e e ebeseemseeemenes
12.2.1 Opérations abstraites abstract-0Perations...........ccvuvccrvrrrerenrerernrinennrsenns vereresnsseseesnsseresons
12.2.1.1 Transfert de message Message-transfer...........cccvevvcereienneceeenncvenesrencrenns
12,2111 ATGUIMENES .oveviiiierireenesireiorsnsseseessessssssesesses seasssssssesesessesesones
12.2.1.1.1.1 Identificateur de message message-identifier ......
12.2.1.1.1.2 Information bilatérale par domaine per-domain-
bilateral-information ............cccoveevererevcriviniennne
12.2.1.1.1.3 Information de trace trace-information................
12.2.1.1.1.4 Information de trace interne internal-trace-
INformation.......cccouvevvevnmencneernnccnses e
12.2.1.1.1.5 Numéro de destinataire initialement spécifié
originally-specified-recipient-number..................
12:2.1.1.1.6 /- Responsability. (Responsabilité)..............cecevrruenene
12.2.1.1,1.7 Heure.de remise différée deferred-delivery-time.
12:2.1.1:1'8 " Demande- 'de “rapport du MTA expéditeur
originating-MTA-report-request .........c.eevicienns
12.2150/119° |Convetsion explicite explicit-conversion.............
12:20hrll2tehRésultatsy/standards/sistidd2260af:3092-4940: 888 0neeriniricsirineinees
12.2.1.1.3 72 Erreurs-abstraites abstract-errors
12.2.1.2  Transfert d'envoi-test Probe-transfer........c..c.ccccominnvincniininnncnnn
12.2.1.2.1  ATGUINENLS ...ooverrrneeeinerermsnnsesisieisestsiessesessssessisessessssssesssssssesssns
12.2.1.2.1.1 1Identificateur de 'envoi-test probe-identifier.......
12.2.1.2.2  RESUIALS .vverreerrenriiiiceesieesists et sseeresenssesrosenssenassones
12.2.1.2.3  Erreurs abstraites abstract-errors
12.2.1.3  Transfert de rapport Report-transfer ...,
12.2.1.3.1  ACBUIMENLS .ottt sttt sens e
12.2.1.3.1.1 Identificateur de rapport report-identifier ............
12.2.1.3.1.2 Nom de destination de rapport report-
destination-name.............ccouenne rererere s
12.2.1.3.1.3 Identificateur de sujet subject-identifier ..............
12.2.1.3.1.4 Information de trace intermédiaire de sujet
subject-intermediate-trace-information.................
12.2.1.3.1.5 Heure d'arrivée arrival-time ...........cceccovvvvinieninnns
12.2.1.3.1.6 Information supplémentaire additional-
INFOIMAatioN.....ccvrerire it
12.2.1.3.2  RESUMALS c.ooivvceircertcrerece e e
12.2.1.3.3  Erreurs abstraites abstract-errors ........ccevvvnreniniiivnesenesennninnes
12.2.2 Erreurs abstraites abstract-EITOTS .....cccvverirrrircrrcriesiiniiesnssreste st st
12.3  Types de parametres COMUIIUIS .......vuiuerireviveimerssarsssestssessssser ettt st sb bbb b s et r s
12.3.1 Information de trace trace-information et information de trace interne internal-trace-
INOTIALION ...t eeveeveereeieseierreressesese st e b st st s e s s b e a e s e s s b d o b s et s s e bR e e e s e e e sb e e R e e re st s bbb s b eans
13 Définition de syntaxe abstraite de 'agent de transfert des messages MTA ...

viii

97
97
98
98
98
98
98
98
98
98
98
99
99
99
99
99
99
99

99
99

101

101
101
101

101
102
102
102
102
102
102
102
102
102
102
102

102
103

103
105

105
105
105
105
105

105
107




© ISO/CEI

SECTION 4 — PROCEDURES DE FONCTIONNEMENT REPARTI DU MTS

14
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) et la CEI (Commission électrotechnique internationale) forment
ensemble un syst®me consacré a la normalisation internationale considérée comme un tout. Les organismes nationaux
membres de 1'ISO ou de ta CEI participent au développement de Normes internationales par l'intermédiaire des comités
techniques créés par l'organisation concernée afin de s'occuper des différents domaines particuliers de l'activité
technique. Les comités techniques de 1'ISO et de la CEI collaborent dans des domaines d'intérét commun. D'autres
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec 1'ISO et la CEI participent
également aux travaux.

Dans le domaine des technologies de !'information, I'ISO et la CEI ont cré¢ un comité technique mixte, I'TISO/CEI JTC 1.
Les projets de Normes internationales adoptés par le comité technique mixte sont soumis aux organismes nationaux pour
approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales. Les Normes internationales sont approuvées
conformément aux procédures qui requiérent l'approbation de 75 % au moins des organismes nationaux votants.

La Norme internationale ISO/CEI 10021-4 a été élaborée par le comité technique mixte ISO/CEI JTC 1, Technologies de
linformation, sous-comité SC 18, Traitement des documents et communication associée, en collaboration avec I'UIT-T.
Le texte identique est publié en tant que Recommandation UIT-T X.411.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition (ISO/CEI 10021-4:1990), qui a fait l'objet d'une révision
technique. Elle incorpore aussi I'Amendement (121994, le Rectificatif technique 1:1991, le Rectificatif technique 2:1991,
le Rectificatif technique 3:1992, le Rectificatif technique 4:1992, le Rectificatif technique 5:1992, le Rectificatif
technique 6:1993, le Rectificatif technique 7:1994, le Rectificatif technique 8:1994 et le Rectificatif technique 9:1994.

L'ISO/CEI 10021 comprend les parties suivantes, présentées. sous le titre général Technologies de l'information —
Systéemes de messagerie (MHS):

—  Partie 1: Présentation générale du systéme et des services

—  Partie 2: Architecture globale

—  Partie 3: Conventions de définition de service abstrait

—  Partie 4: Systéme de transfert de messages: Définition et procédures du service abstrait
—  Partie 5: Dépét de message: Définition de service abstrait

—  Partie 6: Spécification des protocoles

—  Partie 7: Systéme de messagerie de personne a personne

—  Partie 8: Service de messagerie avec échange de données électroniques

—  Partie 9: Systéeme de messagerie avec échange de données électronigues

—  Partie 10: Routage MHS

—  Partie 11: Routage MTS

—  Partie 12: PICS proforma pour MOTIS

—  Partie 13: PICS proforma pour protocole d'accés au transfert de messages

—  Partie 14: PICS proforma pour protocole d'accés au stockage de messages
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—  Partie 15: PICS proforma pour messagerie de personne a personne
—  Partie 16: Protocole de définition de service de message d'interapplication

—  Partie 17: Spécification d'interapplication

Les annexes A et C font partie intégrante de la présente partie de 1'1SO/CEI 10021. Les annexes B et D sont données
uniquement 2 titre d'information.
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